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M I N I S T E R I E V A N B U I T E N L A N D S E Z A K E N 

Nr. 21018-
Foto-Btz: 6 8 6 9 8 

Het Ministerie van Buitenlandse Zaken 
beeft de eer aan de Belgische Ambassade, overeen
komstig baar verzoek, mede te delen dat haar memo
randum van 1 6 dezer betreffende de inste l l ing van 
een luropese Pol i t ieke Gemeenschap aanleiding 
geeft tot de volgende opmerkingen, 

In bedoeld memorandum i s het standpunt 
weergegeven dat de Belgische Regering in het b i j 
zonder t . a . v . de drie onderstaande punten inneemtJ 
1 » Mogelijkheid tot opzegging van het verdrag, 
2 , cazenstel l ing van de senaat, 
2 , Ins te l l ing van een dubbel executief orgaan, 

ad 1 # De Nederlandse Regering geeft zich r e -
kensc vap van de bezwaren, welke verbonden z i jn 
aan het aangaan van een verdrag, waarvan de vér
strekkende consequenties moeilijk z i jn te over
zien, zonder mogelijkheid tot tussentijdse opzeg
ging. Anderzijds i s te verwachten, dat ontbinding 
van de ^uropese Pol i t ieke Gemeenschap, wanneer 
deze eenmaal zal z i jn ingesteld, op ernstige be
zwaren zal s tu i ten . Deze bezwaren zullen zwaarder 
wegen naarmate de Gemeenschap langer zal hebben 
bestaan en tot consequenties zal hebben geleid, 
welke zeer moeilijk ongedaan zullen zijn te mar

ken. Alvorens terzake een standpunt kan worden 
bepaald, zal in ieder geval nader dienen te wor
den overwogen welke omstandigheden tot opzegging 
van *et verdrag aanleiding zouden moeten «even. 

A a n 
de Ambassade van België" 
te 
«s-G r a v e n h a g e . 
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I n d i t verband zou kunnen worden gedacht aan de 
mogel i jkhe id da t i n een de r deelnemende s t a t e n 
z ich een p o l i t i e k onaanvaardbare s i t u a t i e zou o n t 
wikke len . Voordat meer bekend zal z i j n omtrent de 
inhoud, welke aan *e t ve rd rag zal worden gegeven, 
za l he t e c h t e r naar de rasning vaa de Nederlandse 
Regering n i e t wel mogel i jk z i j n om i n concreto 
aan t e geven welke ontb indende voorgaarden zouden 
moeten worden opgenomen. 

De Neder l andss Regering kan zich i n zo
v e r r e met de z i e n s w i j z e van de Belgische Regering 
v e r e n i g e n , da t ook naar haa r oordee l de mogel i jk
heid t o t opzegging van he t ve rd rag d i e n t te worden 
overwogen, 

ad 2 , Voor wat b e t r e f t de i n z i c h t e n der Neder
l andse Reger ing b e t r e f f e n d e de s t r u c t u u r van het 
p a r l e m e n t a i r o rgaan , moge worden verwezen naar de 

jm h i e r b i j gevoegde n o t a . Daarb i j moge worden aange
t ekend , da t de Nederlandse Regering begr ip heef t 
voor de b i j de Belg i sche Regering bestaande v e r 
wacht ing d a t i n verband met het f e i t , da t de v e r 
d e l i n g van de z e t e l s i n de volksver tegenwoordi 
g ing za l geschieden naa r de maats taf van de v e r 
houding t u s sen he t bevo lk ingsaan t a l de r l eden -
s t a t e n , een p a r i t a i r samengestelde senaat een ze 
kere waarborg zou kunnen vormen voor de belangen 
de r k l e i n e r e s t a t e n . 

- Daartegenover -
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D a a r t e g e n o v e r s t a a t e c b t e r , d a t de i n 

s t e l l i n g v a n e e n s e n a a t s t e u n zou kunnen g e v e n 

aan e e n s t r e v e n om aan h e t Comité van M i n i s t e r s 

v o o r t i j d i g de b e v o e g d h e d e n t e ontnemen, welke de 

r e g e r i n g e n v a n de I e d e n - s t a t e n nog gedurende e e n 

l a n g e p e r i o d e v a n o n t w i k k e l i n g z u l l e n d i e n e n t e 

behouden t e r h a r m o n i s e r i n g v a n *>et b e l e i d , d a t 

op g e ï n t e g r e e r d en n i e t - g e ï n t e g r e e r d g e b i e d word t 

g e v o e r d . 3a d i e r e d e n i s de N e d e r l a n d s e R e g e r i n g 

v o o r s h a n d s g e n e i g d de v o o r k e u r t e g e v e n aan een 

e n k e l e Kamer v a n A f g e v a a r d i g d e n , we lke ook b e t e r 

zou p a s s e n i n de s t r u c t u u r van de Gemeenschap i n 

h e t b e g i n s t a d i u m v a n h a a r o n t w i k k e l i n g , Het 

s p r e e k t o v e r i g e n s v a n z e l f , d a t de N e d e r l a n d s e 

l e g e r i n g v o l l e d i g i n s t e m t met de z i e n s w i j z e d e r 

B e l g i s c h e R e g e r i n g , d a t b i , j a a n v a a r d i n g van e e n 

t - v e e - K a a j e r s t e l s e l de I \ ïeede Kamer op p a r i t a i r e 

a i j z e z o u d i e n e n t e worden s a m e n g e s t e l d • 

ad 3 . Mede t e n e i n d e z i c h e e n d u i d e l i j k e r b e e l d 

t e kunnen vormen v a n c e e o n f e d e r a l e c o n s t r u c t i e , 

w e l k e de B e l g i s c h e R e g e r i n g v o o r ogen s t a a t , z a l 

h e t z e e r op p r i j s worden g e s beid een meer o m s t a n 

d i g e u i t e e n z e t t i n g t e o n t v a n g e n omtrent de z i e n s 

w i j z e d e r B e l g i s c h e Regex*ing b e t r e f f e n d e cie i n 

s t e l l i n g v a n e e n d u b b e l e x e c u t i e f o r g a a n . 

fcet g r o t e b e l a n g s t e l l i n g b e e f t de He-

d e r l a n d s e R e g e r i n g v o o r t s k e n n i s genomen v a n de 

in N?t o n d e r h a v i g e meu-orandum aangehaa lde passa

ges , we lke de h e e r van Zeeland i n z i j n belangrijke 

- r e d e v o e r i n g -
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r e d e v o e r i n g van 10 deze r aan de Luropese P o l i 
t i e k e Gemeenschap hee f t gewied. Het stemt de He-
d e r l a a d s e Regering i n b e t b i j zonde r tob voldoe
n i n g , d a t ook de Belg i sche l e g e r i n g de vorming 
van een economische belangengemeenschap van e s 
s e n t i e e l be lang a c h t voor het to ts ta i idbreagen 
van een l e v e n s v a t b a r e i-uropese i -o l i t i eke Gemeen
schap , De dienaangaande b i j de Nederlandse Rege
r i n g bes t aande o p v a t t i n g welke i n haar memorandum 
van 11 Jjecember 1)52 i s weergegeven, i s nader 
g e p r e c i s e e r d i n de b r i e f , welke de Nederlandse 
L i n i S t e r van B u i t e n l a n d s e Zaken op 16 dezer t o t 
z i j n Ambtgenoben van de andere s t a t e n , d i e aan 
de K.o .G. deelnemen, heef t g e r i c h t , ben a f s c h r i f t 
van deze b r i e f wordt h ie rnevens aan de Belgische 
Ambassade aangeboden. 

• s-Gravenhage, 18 Februari 1953« 
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Annexe. 

En présentant son mémorandum du 11 dé
cembre 1932, l e Gouvernement de l a Reine a f a i t 
rétorquer que pour le moment i l croyait devoir 
se borner a d iscuter l e s aspects du problème de 
l a Communauté i o l i t i q u e européenne qui y sont ex
posés. L f étude des promîmes inst i tut ionnels ne 
pourra à son avis être abordée avant qu'un ac
cord de principe au sujet des compétences et de3 
at t r ibut ions de l a Communauté polit ique soi t in
tervenu. Hans l e stade actuel le Gouvernement se 
l imite à a t t i r e r l ' a t t e n t i o n par t icu l iè re sur ce 
qui s u i t . 

La structure de l 'organe parlementaire 
devra être proportionnée aux fonctions que cet 
organe aura a remplir dans l e cadre de la Commu
nauté pro je tée . A cet égard l e degré de dévelop
pement de l a Communauté aura aussi son importance. 
A mesure que l e s compétences e t l e s at tr ibutions 
de l a Communauté preadront de 1'ampleur, le rôle 
du parle ment quant à la sauvegarde des intérêts 
de3 peuples i r a en augmentant. 

I l es t préférable que cette Cambre s o i t 
composée provisoirement de représentants recrutés 
dans l e s parlements nationaux. La coordination qui 
sera a ins i effectuée entre l e parlement européen 
et l e s parlements nationaux est à recommander en 
raison de considérations d'ordre systématique et 
pratique. 

_ i l est -
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I l est à prévoir que certaines propo
sitions a l'égard desquelles le parleiaeat de la 
Communauté sera consulté s devront également être 
soumises aux parlements nationaux, tandis que le 
Conseil des Ministres, qui est responsable envers 
les parlements nationaux, continuera à exercer 
3on influence sur la marche des affaires. I l im
porte que surtout au début les conséquences in
désirables d'une controverse entre le parlement 
européen et le3 parlements nationaux soient évi
tées. 

In outre le Gouvernement Eoyal estime 
que dans l e s circonstances actuelles l 'élection 
dos membres de l a Chambre des Peuples par suffra
ge direct rencontrera de aérieux Inconvénients. 
Pour autant que la formation de vrais partis po
l i t iques européens n'est pas encore à prévoir, 
le parlement de la Communauté Politique Luropéen-
ne ne pourra pas revêtir le caractère d'une vraie 
Chambre de Peuples européens. I l ne s'avère guère 
possible ce concevoir des programmes pouvant ser
v ir de base à la formation de parti3 politiques 
sur le plan international. Vexpérience a démon
tré qu'une identité de vues est souvent irréal i 
sable à l'égard de problèmes internationaux con
crets même entre les partis politiques de diffé
rents pays basés sur des principes plus ou moins 
identiques. Jeuls les partis communistes peuvent, 
grâce au dirigisme central auxquels i l s sont sou
mis, être considérés comme ayant des vues poli-

- tiques -
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t i q u e s c o n c o r d a n t e s . i -our a u t a n t qu 'une c i r c u l a 

t i o n e n t i è r e m e n t l i b r e f a v o r i s a n t l e s e n t i m e n t 

de s o l i d a r i t é n e s e r a p a s e n c o r e p o s s i b l e e n t r e 

l e 3 p a y s i n t é r e s s é s , l e s é l e c t i o n s p a r v o i e de 

s c r u t i n d i r e c t ne p o u r r o n t mener q u ' à l a c o n s t i 

t u t i o n d ' u n p a r l e m e n t r e f l é t a n t l e s i d é e s n a t i o 

n a l e s . 

l ' o u r l ' e x e r c i c e de s e s f o n c t i o n s i l 

s e m b l e q u ' u n e r e p r é s e n t a t i o n émanant d e s p a r l e 

m e n t s n a t i o n a u x s o i t p l u s a p p r o p r i é e que c e l l e 

q u i s e r a i t composée d ' u n c e r t a i n nombre de p e r 

s o n n e s é l u e s i n d i v i d u e l l e L £ n t . 

I l e s t d i f f i c i l e de f i x e r d ' o r e s e t d é 

j à l e d é l a i n é c e s s a i r e p o u r a r r i v e r à une commu

n a u t é d ' i n t é r ê t s e t au s e n t i m e n t de s o l i d a r i t é , 

s a n s l e s q u e l s d e s é l e c t i o n s p a r v o i e de s c r u t i n 

d i r e c t ne s e r a i e n t p o s s i b l e s . 11 s emble d ' a i l 

l e u r s q u ' i l ne s o i t p a s n é c e s s a i r e de f i x e r ce 

d é l a i , vu q u ' o n d e v r a i t p o u v o i r p r o c é d e r à l a 

r é v i s i o n du t r a i t é d é s que l e s c i r c o n s t a n c e s l e 

d e m a n d e r o n t . 

En ce q u i c o n c e r n e l ' a p p l i c a t i o n d ' u n 

s y s t è m e b i c a m é r a l i l y a l i e u de r e m a r q u e r que 

l ' i n s t i t u t i o n d ' u n e Seconde Chambre, a y a n t l e c a 

r a c t è r e d ' u n S é n a t f é d é r a l ne s e r a i t i n d i q u é que 

d a œ l ' e n s e m b l e d ' u n a p p a r e i l gouverne men ta l de 

c a r a c t è r e e n t i è r e m e n t f é d é r a l . C e t t e Seconde 

Chambre d e v r a i t en t o u s c a s ê t r e composée s e l o n 

l e p r i n c i p e p a r i t a i r e . J u s q u ' à l a r é a l i s a t i o n 

- d ' u n e -
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d'une f é d é r a t i o n complète l e Conseil des Minis
t r e s devra sauvegarder l ' harmonisa t ion de l a po
l i t i q u e à s u i v r e dans l e s domaines in tégrés e t 
c e l l e a s u i v r e dans l e s domines non in tégrés 
r e s t a n t sous l a r e s p o n s a b i l i s é na t iona le , kn vue 
de oe3 m o t i f s , i l conv iendra i t , à l ' a v i s du Gou
vernement de l a Heine, de se l i m i t e r à une s e u l e 
Chambre de Représentants pendant l a période de 
développement. 

Une grande importance e s t at tachée à 

j u s t e t i t r e au rô l e que p o u r r a i t jouer l 'o rgane 

p a r l e cas n t a i r e dans l e développement de l a s o l i d a 

r i t é p a r a i l e s peup les d'Europe. I l s ' a g i t toute

f o i s de ne p a s perdre do vue que l e parlement 

européen n ' a t t i r e r a p as seulement l ' i n t é r ê t géné
r a l . I l s e r a a u s s i s u j e t à c r i t i q u e . S i l a s u r e s 
t imat ion des p o s s i b i l i t é s r é e l l e s d 'o rgan i se r 

une r e p r é s e n t a t i o n européenne deva i t conduire 

à une décept ion des v ives espéraacee s u s c i t é e s 

dans l e p u b l i c , l e s s e r v i c e s inest imables que 16 

parlement pour ra i t madré a l a cause européenne 

s e r a i e n t sérieusement compromis. 

ba - a y e , l e 18 f é v r i e r 1 9 P ^ 
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